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Nu gar vi mot ljusare tider varen star i anta.gande med sol och 
varmare vader. Jag maste bara ta tillfa.Ilet i akt och tacka alia 
som sant in artiklar till rapporten. Jag har fatt in sa mycket att 
jag har fatt lov att spara lite till nasta nummer det som kommer i 
juni. Tack, Tack for alia sma och stora bidrag. Jag hoppas att ni 
fortsatter med att sanda in vad ni tycker kan passa i tidningen 
eller kanske bara en sakes eller sa.Ijes annons. Arsmotet har 
ocksa lagts till handlingarna och ar 2002 kan summeras vad vi 
gjort bade ekonomiskt och vi tanker tillbaka pajubileet sam vi 
hade i november. Nu blickar vi ista.Ilet framat vad kan vi vanta 
ass av 2003? Tja, vi har ju en utsta.Ilning pa Island att se fram 
emot och hoppas att den blivande resan till Reykjarvik skall bil 
bra och fin. Jag ser i alia fall fram emot det. Jag hoppas ocksa att 
det blir en del fran foreningen som sta.Iler u t pa N ordia. Till er vill 
jag bara 6nska er lycka till och vi aterkommer sakert med ert' 
blankare om detta i december-numret. Sja.Iv var jag sugen pa att 
sta.Ila ut det jag har pa DVI pa Island men jag upptackte att jag 
inte har sa det blir bra. Sa jag inriktar mig nag pa att sta.Ila ut 
har pa hemmaplan nasta ar och aterkomma nasta gang det ar 
utsta.Ilning pa Island, typ Nordia 08 om jag raknat ratt bor ha.Ilas 
pa Island igen. Pa tal om Island sa har jag roat mig med att kolla 
lite pa dessa sakallade terminalstamplar de borjat med aven pa 
Island och har hittat nagra som ar olika och kanske ar olika 
stampar i maskinerna men jag vet inte sakert. Jag skall satta upp 
dem och jag far va.I aterkomma i kommande nummer om detta 
amne. Eller om nagon aver medlemmar har nagot att tillagga ar 
det va.Ikommet. Rapporten behandlar alit, bade gammalt och nytt. 
Ha det nu sa bra uti var-sblens sken .... 

Mikael M 



,... 
Fran min horisont........ .. L . 

Lat oss till en borjan konstatera att 2002 var ett bra ar for foreningen, genom goteborgamas 
auktion har vi i ar ratt 16 nya medlemmar. Vi har ocksa med godkant /tror jag/ genornfort 
40-arsjubileet. Tyvarr ar inte alit positivt, 3 medlemmar har nyligen avlidit de va alia nara 
vanner. De var ofta pa vara moten och del tog manga ganger pa resor som foreningen 
anordnat. 
En gang i manaden har bade vi och goteborgsklubben moten, vi har i Stockholm alltid en 
Iiten auktion. Deltagama brukar alltid onska storre variation pa objekten, har vi t.ex. stamplar 
eller utlanska stamplar pa islandska marken tar vita tillbaka dem. Daremot gar nummer­
stamplar jattebra, Leif ar ju duktig pa att plocka ut attraktiva stamplar.Kan ni tala om vad vi 
skall ha pa vara sma auktioner. 
Arsmotet skaju enligt skrivelse fran forbundet vara en fest, det blir det garanterat hos oss 
kassoren har nog spenderbyxoma pa och nagon form av fortaring ar utlovad. Hoppas nu att 
manga medlemmar tar tillfallet i akt och framfor sina onskemal. Tycker ni att styrelsen borde 
bytas ut sa meddela valberedningen detta. Detar ju inte meningen att alia gamla stofiler skali 
sitta kvar i evighet. 
Fick nyligen i min hand ett prospekt om den kommande islandsresan, det blir val som vanligt 
tidsbrist for att hinna med alia aktiviteter, ta det inte som kritik Leif och Johnny.Vad man kan 
hoppas pa ar val att vi tar fint vader.Hoppas att vi tar tillfalle att traffa vara islandska vanner 
och med dem dryfta en del spdrsmal 
Roligt var det att vi fran en tysk medlem ratt kopior pa tre Hopflugbrev som vi inte hade foton 
av. Tack for det Helmut Zander. For medlemmar som i host inte foljer med till Island hoppas 
jag att vi kan ordna manga spannande aktiviteter och spannande foredrag.De senaste aren har 
enligt min mening samlandet forandrats, numera har brev och vykort tagit overhanden, tycker 
ocksa att det forgyller en samling. Det skulle vara roligt med en ortstampelsamling med foto 
eller vykort pa poststallet samt ett avtryck av de stamplar som funnits pa orten. Nagon som 
orkar ge sig pa det? Man kan ju begransa sig till en sysla. 
Nar det galler blocket fran 1937 sa har vara medlemmar ingen asikt ails, de jag har talat med 
tycker att ar det en stampel pa blocket sa ar blocket stamplat, punkt och slut. 

Sist men inte minst, ha ett bra samlarar. 

Stig Osterberg Ordforande 

Ytterligare 3 Balbo-brev har dykt upp. 

Fran en medlem i Tyskland har vi ratt bilder pa 3 brev, det galler nummer 
160 165 och 179 Ett tack till Helmut Zander som sant oss kopior pa 
des~a brev . Visar ~tt har, de har alla samma adressat och lika frankering, 

R Reykjavik 

Nr. 160 

Economist Stamp Co., · 

87 Nassau Street . . ' ~ . '.' . 

New York City 



AV 2- brev 

Jag har tidigare, i Rapport nr 103, skrivit nagot om de islandska brev som stamplats med 0. A. T. 
- stamplar. I sam band med detta kom jag att namna att andra stamplar med sarnma syfte, A V 2 
anvants, foretradesvis i Asien och Afrika, men att dessa sti:implar inte var kanda pa islandska brev, i 
varje fall inte av mig. 

Johnny Pernerfors, vern rumars, har dock, i sitt idoga sokande pa Internet, hittat ett brev, visserligen 
"lavet" men anda med islandsk anknytning, avsant fran Reykjavik med islandska frimarken. 

Johnny hade, aven om han inte kopte brevet, forstand nog att spara en bild av det i sin dator och 
den mailade han over till mig sa att aven jag numera har en vacker fargkopia av brevet. 

Sadana har brev ar alltid roliga att forsok dissekera! D.v.s. forsoka lura ut fardvagar, portosatser 
och stfunplar. Det har brevet, som foresten ar sant som Printed Matter (trycksak), fu· som sa manga 
andra luftpostforsandelser, "lavet". I detta fall av en tysk, boende i Stuttgart, som sant upp ett 
kuvert, frankerat med marken ur serien yrken och vyer fran bo1jan av 1950-talet, till postkontoret i 
Reykjavik med onskemai om att det skulle rekommenderas och sandas vidare enligt anteckning pa 
framsidan Mit l Liiftpost "Finnair" Helsinki- Moskva (18/2). Det fu· adresserat till honom sjalv, 
Paste Restante Moskva. 

Naval, brevet har sants fran Reykjavik den 11/2 1956, kanske med Finnair, och i Helsingfors 
stamplats med en rod, tvaradig stampel l - Yopostilento Helsinki- Moskva. Val frarnme i Moskva 
har det sedan ankomststfunplats den 19/2 och efter att ha legat regelmassigt anta1 dagar i dar har det, 
med stfunpeln RETOUR, sedan gatt vidare till Stuttgrut dar avsandru·en lyckats med konststycket att, 
pa baksidan, :Ia en vacker ankomststfunpel, Stuttgart Lufthaven 22/2. Hela resan var saledes over pa 
endast 12 dagar. 

Om man sa tittar pa portot sa ar brevet, som sa ofta i dessa sammanhang, overfrankerat, dock inte 
med sa mycket. I Brian Flacks utrnarkta portotabeller finner man att pmtot for ett Printed Matter till 
Moskva under perioden l/10 1953-30/6 1958, var enligt nedan: 

Trycksakspmto 70 aur. 
Rek-avgift 200 " 
FlygtilHigg till Moskva 150 " 
Totalt 420 " saledes overfrankerat med 20 aur. 

Sa kommer vi da till A V 2 - stfunpeln som ju ar den intressantaste! Jag nfum1de inledningsvis att 
dessa stamplar foretradesvis anvandes i Asien och Afrika. Dessutom ar en kand fran San Fransisco, 
och en fran Trinidad, men de ar alia, i all a fall de jag kfumer till och de som nfunns av Ivar Sundsb0 i 
hans artikel "0. A. T. och A V 2 vad ar det", av andra typer och typsnitt an stampeln pa det har 
brevet. Dessutom har det, vad jag kan forstil, aldrig varit i narheten av Asien eller Afrika. Darfor 
dristar jag mig att fraga dig "Olafur Eliasson", som jag vet samlar dessa stamplru· inte bara pa 
islandska brev utan fran hela varlden. Kan stampeln ha varit anvand i Moskva?? Fori Helsingfors 
lar det val aldrig funnits nagon AV 2-stfunpel! Eller kan, hemska tanke, brevet gatt motsols runt 
jordklotet och pa sa vis passerat atrninstone Asien. Inga transitstamplar pavisar dock detta och 
dessutom tarde bela farden da tagit mycket langre tid i ansprak. 

Roligt i alia fall att ha sett ett isHindsk brev med A V 2 - stampel, aven om det har tydliga tyska 
fortecken och, till skillnad fran de flesta 0 . A. T.- breven, fu· lavet. Per Olov Abrahamson 
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4. 
itrekun?? 

For en tid sedan, nannare bestamt varen 2002, fick jag av Johnny Pemerfors nedanstaende 
brefspjald med den for mig okanda stampeln "itrekun". Var Johnny !art tag i det vete gudarna! Hans 
inkopsvagar ar forvisso outgrundliga! 

Vad "itrekao" betyder vet ju all a? (pftmind). Den stampeln ar inte sa ovanlig och ar av mig kand i 
ert otal olika storlekar och stilarter, med eller utan ram, anda sedan serien med tva kungar och kanske 
langre tillbaka i tiden an sa? Men vad ar "Itrekun" for form av verbet? islandskan svanger ju sig med 
massor av kausus, som endast den infodde kan forsta! Den forste jag fragade var darfor var bro­
stampelsarnlande van och skollarare Eivind Kolstad fra Norge, da det borde ligga inom hans gebit. 
Men dar kammade jag noll. Inte ens Eivind kunde besvara den fragan, trots art han tidigare hjalpt mig 
med liknande sprakliga sporsmal. 

Sedan roll det hela i glomska och kmtet forsvann in i hogen med "objekt for senare behandling" 
och inte forran i oktober dok det upp igen. Jag kom da art tanka pa art vi faktiskt har en "infOding" i 
stockholmsforeningen, Hilmar Eliasson, och pa novembermotet sporde jag honom om "Itrekun". 
Svaret kom direkt, "ffirnyad paminnelse" Svarare var det inte! 

Kortet ar sant fran ert bibliotek (Borgarb6kasafu Reykjavikur) i Reykjavik med en fornyad 
pftminnelse om art larnna tillbaka en lanad bok, vilket betyder art adressaten redan tidigare !art en 
pftminnelse, kanske forsedd med stampeln "itrekao". 

Men ar stampeln postal?? Eller ar det en stampel som endast anvants av biblioteket till trilskande 
boklanare?? Detar den fraganjag nu sta11er till vara islandska medlemmar! Vad vet ni om "Itrekun" 
kara vanner stampelforskare l>orsteins, l>ormar och Eliasson med flera. Ar stampeln postal?? 

Tacksam om nagon kan besvara denna fraga.! 
Per Olov Abrahamson 

BORGARBOKASAFN REYKJAVJKUR · 
I>INGHOLTSSTRA:TI 29A 

SiMI 12308 

s REF ~s PJALD 
Hr. J6n Stefnir Hil._ruarsson 
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Svar pa (ragan om Grund och K/eberg 

Pa min lilla betraktelse i Jul-Rapporten angaende placeringen av brefhirdingarna pa Grund och 
Kh~berg har influtit en trolig f6rklaring, per E-mail, fran var norske magister, Eivind Kolstad, vilken 
maste ha tillgang till en sjusardeles detaljerad kruta over island. Pa min egen karta, sam anda hru· 
beteckningen "Grosse Reisekarte" kunde jag varken firma Grund pa Kjalarnes eller Kleberg utan 
endast Grund i Skorradal. Darav misstaget. Men det fu: ju sadana man lar av, som det heter. Sa dfu:for, 
kara vanner, sjunk nu djupare ner i :Iatoljen och njut av Eivinds tillrattalaggande av problematiken pa 
klingande norsk ! 

Per Olov Abraha.J.Ilson 

Hei! 

Jeg har nettopp lest senaste Rapport, og vii si f0lgende om problemet Grund 
og Kleberg: 
GRUNDer et vanlig gardsnavn som finnes mange steder pa Island. Den GRUND 
som S. Thormar snakker om er GRUND PA KJALARNES, like utenfor RVK. Denne 
Grund ligger nok "like over vegen" for Kleberg, og det er sannsynlig at BH 
Kleberg i perioder befant seg pa Grund. Da er det ogsa opplagt at NIC- 162 
befant seg her. 
BH Grund, som ble opprettet i 1957, og som fikk 88e- stempelet, ligger 
imidlertid i Skorradal i Borgarfjardarsysla, et godt stykke fra bade Kleberg 
og Grund a Kjalarnesi, og har ingenting med disse a gj0re. Grund i Skorradal 
er for 0vrig det eneste Grund som offisielt har vrert BH, og dermed fatt eget 
stem pel. 
Nar det gjelder lukkingen av dette BH, er det hele litt mer uklart. I f0lge 
mine papirer, skulle Grund vrert lukket allerede 31.12.1979, men det stemmer 
alldeles ikke. Jeg har en offisiell Poststodvar fra 1992, og der er Grund 
oppf0rt som apent BH. Mitt eneste brev fra Grund er fra februar 1993, og jeg 
tipper at brevhuset stengte kort tid etter dette. lmidlertid har jeg ogsa 
h0rt rykter om at BH- styreren nektet a Ievere inn stempelet, og at avtrykk 
finnes lenge etter 1993. Her ma jeg ha mer hjelp. 
Ellers benytter jeg anledningen til a 0nske deg en riktig 
GOD JOL OG FARSJELT KOMMANDI AR!!! 

Eivind 

Vykort sokes 

Vykort fnm Danska Vastindien med segelfartyget 
Valliant pa s6kes. 

Ett svartvitt kort samt aven utstallningskortet fran 
Det danska postmuseet da Hagmanns DVI -samling 

V ar u tstalld dar, det 8.r ett mB.lat kort fran ett original 
Vykort fran DVI. 

Dessa kort s6kes av: 

Mikael Magnusson 
Gullmarsvagen 120 

120 39 Arsta 
mikaeldansochstam ps{@telia. com 

tele: 08- 722 91 88 



G. 
Nv (artvgsstiimpel 

For en tid sedan fick jag fran Hans von Stroki.rch i Australien ett brev inneMllande en bild av ett 
islandskt brefspjald, sant till England och daterat 6/12 1895 och stamplat med en for mig okand 
fartygsstampel" STEAMBOAT PlOT A". Stampeln ar elliptisk med ett blomsterornament i centrum. 
A.r det inte markligt att Hans, som ju bor Hingst bmt av alia fran handelsemas centrum, gang pa gang 
hittar och forser oss med de mest ovanliga och intressanta isHindska objekten? 

Hans undrar nu, om nagon av Rapportens kunniga lasa.re kanner till stfu.npeln eller vet nagot om 
sjalva fartyget, eller kanske till och med har en bild av det. 

Forsandelser av den har kalibern a.r mycket ovanliga och den har stfu.npeln ar rimligtvis, eftersom 
inga andra stamplar bekraftar fartygets fardvag, slagen ombord pa Piota nagonstans pa vag mellan 
island och England. En foljdfraga av detta faktum a.r saledes; seglade Piota pa island vid derma tid? 

Fnigoma gar val narmast till nagon av vfu.-a danska specialister pa omn!det med Jakob S. Anevad i 
spetsen. 

Hans ochjag sjalv vantar rued storsta spanning pa svar! 

. ) _. . 

Frimarke sokes: 

Christian X 
50 aur lila med glesa linjer, 

ostfunplad samt valcentrerad. 
Detta marke saknas i min samling 

Bertil Kristenson 
Dollarvagen 10 

186 35 Vallentuna 
Tele: 08- 511 727 63 

P. 0 . Abrahamson 
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Om skibspost i Island. 
AfP6r Porsteins oversat af Albina Jensen 

fra Frimerkja blaoio nr. I. 2. argang 

SKIBSPOSTSTEMPLER 
Almindelige. 

Skipsbrjef 

Reykjavik 1902- 1913 

!SkipsbrjefJ 
Reykjavik 1914-1954 

!Paquebotl 
Reykjavik 1918-1968 

.- ~ 

\ A~komi1] j 
Rkv. 1936-38 og 1948-52 

r Fra Danmtirk 1 ~ I 

fr2 finntandi 
fra t4oregi 

Reykjavik 1954-1965 

Skipsbref 
Paquebot 

Akureyri 1977-1979 

SKIPSBREF 
PAQUEBOT 

Akureyri 1966 - er i brug 

Sfvip-~ ,.i·f 
isafjorour 1914- ukendt 

I 

Paquebot 
Seyoisfjorour 1980 

Er i brug 

Paauebof 
Reykjavik 1971-1965 

Paquebot 
Reykjavik 1984 - er i brug 

PAQUEBOT 

Reykjavik 14.2.2000 
er i brug 

Specielle 

Reykjavik ms. Esja 
1925-1926 

Reykjavik ms. Esja 
1926-1938 

Paqueboi 
Frergen Norrona 

jPAQUEB@ 

Ikke fra island 

II 

Med 0get sejlads i det nittende arhundrede, fomgedes 
mulighederne for transport af postforsendelser. Efterful­
gende handler om post, transporteret mellem havne in­
denrigs, og fra udlandet til Island, nedlagt ufrankeret i 
postkassen eller afleveret pa skibet ved afrejse. lnden­
fjordsbadenes postforsendelser og stempler er dog und­
taget, grundet utilfredsstillende oplysninger om den del 
af postforsendelserne. 

Tilbage fra vedtagelsen af "Forordning om postvresen", 
26. februar 1872, er der i postlovene en artikel om, at 
enhver skibsfm-er er forpligtiget til at transportere l0se 
breve fra det sted, hans skib afsejler fra og til den havn i 
Island eller i udlandet, som skibets logbog viser. I post­
loven af 1901 blev der tilfm-t en artikel om, at postvrese­
net har tilladelse til at ophrenge laste postkasser for bre­
ve, mest belejligt og tilgrengeligt for aile. pa df' .;;kihF <Jr· 
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sejler mellem havne i Island. I anl0bshavnene ville de 
blive udskiftet. Desuden pahviler det aile indenfjords­
bade, der modtager st0tte fra Altingets finanslov, at 
transportere post. Lignende klausuler eksisterede i 
postlovene til efter anden verdenskrig. 

I en bekendtg0relse fra den 26. september 1872 
oplyses, at brev nedlagt i postskibenes brevbeholdere 
frankeret med islandske eller danske frimrerker, skal 
annulleres pa posthuset pa skibets ankomststed. Bart­
set fra ovennrevnte, omtales en postkasse i Lands­
h0vdingens brev af 9. maj 1896 til postmesteren, der 
oplyser at s/s Vesta, statskassens skib, har raet en 
midlertidig postkasse med oogle. Desuden kendes k0b 
af to skibspostkasser fra Danmark den 8. februar 
1899, ekspederet til Island 20. maj samme ar. De var 
beregnet til kystskibene s/s H6lar og sis Skalholt, der 
sejlede regelmressig kystsejlads rundt om Island fra 
april til oktober efter overenskomst med Det Forenede 
Dampskibsselskab i 1897. Lignende postkasser har 
utvivlsomt vreret ophrengt i de fleste af datidens 
kystskibe, selv om intet konkret findes om det. Derud­
over var det tilladt at transportere almindelige breve 
indenrigs med andre skibe end postskibe. 

Fra postforbindelsemes ~tart findes den regel, at 
ankommer en forsendelse; hvor frimrerkerne ikke er 
annulleret, til et brevsarnlingssted, der ikke har et 
stempel, skal den annulleres, pa den nreste poststation 
pa ruten. Med en fomgelse af skibenes ankomst­
pladser og derrned brevsarnlingssteder, blev der hur­
tigt tilf0jet flere stempler, for a! ustemplet post, hvad 
enten den kom fra landposte eller skibe, indenlandsk 
eller udenlandsk, skulle stemples. Ofte er 4et svrert at 
tyde, om det drejer sig om et skibsbrev, hvis brevet er 
indenlandsk, undtagen efter brevets indhold, for kun 
ra dag,- krone eller nummerstempler kendes pa den 
slags forsendelser fra det nittende arhundrede og de 
f0rste ar af det tyvende arhundrede. Kendt er, at s/s 
Skaiholt brugte nummerstempel til post og utvivlsomt 
ogsa s/s H6lar. Desuden kendes stempler med for­
skellige skibes navne, men de var sandsynligvis Iavet 
uden postmesterens samtykke. 

Lige til postskibets afrejse, var der muligt at 
nedlregge et frankeret brev i postkassen, ombord pa 
skibet medens det var fort0jet, senere pa skibets 
landgang. Ved afgang blev kassen taget ombord, 
derfor kom brevene ikke gennem postekspedition og 
frimrerkerne var ikke annullerede. Derfor opstod hur­
tigt det problem, som omtales i Vopnafjor<5ur post­
ekspeditions brev af 2o. juni 1897 til postmesteren i 
Reykjavik, hvor der stk 
"Brevene med Bremnces ajleveres pa skibets an­
komststeder, ustemplede og detj'or en risiko for a' 
frimcerkerne bliver brugl igen ' "' .- ", ' i ' 
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rad imod det er, at anskaffe et poststempel til Brem­
nces (annuleringsstempel) og palcegge kaptajn 
Hansen at stemple brevene, for de afteveres". 
I Reykjavik er brevet pategnet, med blrek "afgr" 
(afgreitt) ekspederet, men intet er fundet om, hvad der 
blev gjort. Det er trenkeligt, at her viser sig endnu en 
made at bruge kronestemplerne "Brefhir8ing" pa. 

I kontrakten med Det F orenede Dampskibsselskab 
samt andre rederier, der varetog kystsejladseme, er 
der en artikel om, at hvis postmrengden er sa stor, at 
postmesteren f0ler det oodvendigt at sende en post­
mand med til at s0rge for den og opsrette en midler­
tidig postekspedition, skal han rejse uden beregning 
med skibet. Derved opstar det sp0rgsmal, om de 
forskellige postskibe har haft nummerstempler eller 
andre stempler fra postvresenet til brug, eller om den 
postmand, som tog pa enkelte rejser, har medbragt 
stempel og brugt det pa turen. Her fors0ges ikke at 
afg0re det. 

Som en del af Danmark tilsluttede Island sig UPU 
den 9. Oktober 1874 og dermed skulle dens regler 
ogsa grelde Island. Vedtagelsen pa postkongressen i 
Wien 1891, om et stempel med ordet "Paquebot" eller 
tilsvarende tekst til brug i modtagerhavnen pa ustem-

1 

plet skibspost, kom f0rst til udf0relse i 1894. I Island 
skete der dog intet, f0r i 1902, da posthuset i Reykja­
vik modtog et specielt stempel med pategnelsen 
"Skipsbrjef'. 

9. Januar 1914 ekspederer Kj0benhavns Stempelfa­
brik to stempler til Reykjavik med pategnelserne 
"Skipsbrjef' og "Paquebot". Begge stempler er af 
maim med indskrift i ramme, og derved kommer der 
nogen orden pa afstemplinger pa posthuset. Ude i 
landet, kendes kun ki2Jb af gummistempel hos posteks­
peditionen i Isafjor8ur den 21. september 1913 med 
teksten "Skipsbref', som er kendt i brug til 1919. 
Grundet stemplets sjreldenhed, ved man ej, om det 
blev brugt til bade indenrigs og udenrigs breve. 

Senere ar har annullering af udenlandsk skibspost pa 
islandske posthuse, for det meste, fulgt UPU's regler, 
bekendtgjort efter kongressen i London i 1929, hvor 
det blev vedtaget, at forsendelser nedlagt i et skibs 
postkasse i rum s0 eller afleveret hos skibets post­
mand, kan frankeres med frimrerker fra det land, 
skibet er registreret i eller i dets tjeneste. Denne regel 
grelder den dag i dag. Er brevene lagt i postkassen 
uden for islandsk territorialfarvand og havn, skal 
brevene, efter aflevering pa postekspedition stemples 
med det posthus stempel, som modtager dem til 
viderebefordring, selvom de er frankeret med uden­
landske frimrerker. Desuden skal ordet "Paquebot 
noteres eller stemples pa brevene. 

~~ · -. ~.- , ... _ _ .· ~ 
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Kystskibene, undtaget m/s Esja, som fik et nummer­
stempel i 1925 og et srerligt datostempel i 1926, ser 
ikke ud til at have haft stempler efter 1914. Det er 
utvivlsomt grundet postkasserne, som var nemmere at 
aflevere pii nreste ankomststed. Man ved dog, at nogle 
bade i indenfjords sejlads fik nummerstempler til 
annullering af frimrerker, men anl0bsstederne var ofte 
mange, imellem postekspeditioneme. 

I arbejdsreglementet i overenskomst om postforret­
ninger mellem de nordiske Iande fra 1935 star, at pa 
frankerede brevforsendelser, der findes i postkasser 
fra det ene land til det andet, grelder begge Iandes 
frimrerker. De skal stemples med et srerligt stempel 
visende afsenderlandet. Alligevel kendes mange 
breve, isrer fra Danrnark i !irene 1936-3 8, med danske 
frimrerker, som blev annulleret med et almindeligt 
Reykjavik stem pel. Oprettelsen af Den nordiske Post­
union i 1946 er sikkert grunden til, at der blev k0bt 
fire stempler med pategnelseme: Fni Danrnorku, 
Noregi, Svipjo8, og Finnlandi, men de blev ikke brugt 
ret meget. 

Kendte er to lignende stempler med piitegnelsen 
"A8komi8" brugt i Reykjavik, f0rst 1936 til 1938 og 
senere igen 1948 til 1952. Med stor fomgelse af 
postbefordingen med biler i arene efter 1930, blev det 
almindeligt, at afsendere afleverede frankerede breve 
tillangturschautf0rerne, som bragte dem til posthuset 
i Reykjavik. Disse stempler er i begyndelsen blevet 
anvendt pii brevpost ankomrnet pii den made, ustem­
plet ad landvejen til Reykjavik og derfor muligt at 
adskille brevene som tilf0rt. 

Efter anden verdenskrigs udbrud, 1939, blev der 
vedtaget provisoriske love, den 20. oktober 1939, om 
forbud mod at give oplysninger om afrejse eller 
ankomst for de skibe, der sejlede mellem Island og 
andre Iande. Det medf0rte, at annulleringer med de 
srerlige skibsbrevstempler oph0rte. 

Ved Islands okkupation i maj 1940 oph0rte brugen af 
skibspostkasser ombord pa skibe, sejlende mellem 
Iande. Grunden var, soldaternes fors0g pii at bruge 
dem til afsendelse af deres breve uden om censuren. 
Den 15 . januar 1941 bekendtg0r postvresenet en 
advarsel til besretning og passagerer, der sejler 
mellem Island og Storbritannien eller Commonwealth 
landene, at det er forbudt at bringe breve fra britiske 
soldater eller til dem, med sig; de skulle aile gil. 
gennem posthus og militrerets postcensur. Denne ad­
varsel blev senere gentaget i marts 1943 og f0rst hen 
pii aret 1944, blev den srerlige annullering genop­
taget. f den senere periode 1948-52 bliver stemplet 
"Skipsbrjef' udskiftet med "A8komi8" stempler, og 
brugt pii bade indenrigs og udenrigs skibspost samt . 
bilpos t. 

1'\0. 
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Fra iiret 1983 kendes brug af et stempel i Reykjavik 
med pategnelsen "Kom me8 sj6p6sti" i ramme, men 
det er ukendt, hvorniir dets brug begyndte eller endte. 
Det er kendt anvendt pa et brev beregnet for luftpost 
til Island, men kom med skibspost. 

Den 14. februar 2000 blev et nyt stempel taget i brug 
hos Frimerkjasalan, Vesturgotu 10 A, Reykjavik med 
piitegnelsen "PAQUEBOT". Det bliver brugt til af­
stempling af udenlandsk post, stammende fra turist­
skibe i Reykjaviks havn. Ankommer post, tydeligt fra 
et udenlands skib, bliver den ogsii afstemplet, selvom 
den er frankeret med islandske frimrerker. 

PAQUEBOT 

\-\_,. 
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bL' c- ; ._<:. ( 1 ' ·"'() A...A...s ~ 

~..e~t..-:;.. ~* ~- 7. 

108 i:2. '-';1 1- ~(..C 

r udenlandsk litteralur om skibspos fs fer' ·,·, 
et " Paquebot '' stern n··: 



i Hafnarfjorour. Der er ingen oplysninger om dets 
eksistens og ingen herhjemme kender noget til det. 
Det er forfatterens mening, at det drejer sig om en 
rnisforstaelse, og at stemplet ikke er fra Island. 

Smiril rederiets frerge rn/s "Norrona", har brugt 
"Paquebot" stempel ombord, for at afstemple pas­
sagerernes post, f0r den bliver afleveret pa posthuset 
i Seyoisfjorour. Stemplet kendes f0rst fra aret 1976 
og det er stadig ombord pa skibet. Stemplet ligner 
meget Seyoisfjoours stempel, kun at bogstaverne 
hrelder lidt til venstre. 

»,il
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Det ser ikke ud til, at der har vreret en fast procedure 
for stempling med skibsbrevstempler. I begyndelsen 

15 
blev kun skibsbrevsstemplet brugt uden dagstempel, 
senere blev det brugt pa frimrerket med dagstempel til 
siden og til sidst dagstempel pa frimrerket og 
"Skipsbref' eller "Paquebot" til siden, men det er dog 
ikke endegyldigt. I de senere ar skal dagstemplet, i 
overensstemmelse med reglerne, placeres pa frimrer­
ket og det andet til siden. 

Mange samlere, bade udenlandske som indenlandske, 
har assisteret ved udarbejdelsen af denne artikel og 
udlant materiale fra deres samlinger til affotografe­
ring. Dem siger jeg mange tak til. 

Kilder.: 

R.Hoskin: Paquebot canceallations of the World. 

S~6rnartioindi. 

P6stblaoio. 

Bref og skjol P6stmeistara. 

P6stminjasafnio. Bevarede stempler. 

Olafur Eliasson, artikel i Grusk nr.l. 1988. 

Sigurour H. porsteinsson, forskellige artikler. 

Rapport fran Arsmotet den 6 mars 

Till att leda foreningens 41 :a arsmote valdes Stig och vid pennan 
fanns jag. Vi var 11 narvarande pa motet och motet gick som 
vanligt bra. Styrelsen far lov att tacka for det fortroende man fick 
dels for det gangna aret och for det ar som borjat. Det blev omval 
pa de som stod i tur att villjas om vilka var Kjell Idling och Leif 
Nilsson. Vad det gilller funktionarerna sa som revisor och 
valberedning sa blev det ocksa omval. En motion hade faktiskt 
inkommit till arsmotet och det av Kjell Idling som foreslog att det 
skulle utga ett arvode till Ordforande, Kassor och Sekreterare. 
Detta for att tacka de utgifter som inte syns men som gars av del 
valda funktionarerna sa som telefonsam tal fran privat telefon 
mm. Denna motion godkandes av arsmotet och det beslutades att 
arvodet skulle vara pa 500:-. Arsavgiften kommer aven for ar 
2004 vara 100:-. Arsmotet 6vergick sedan i det "vanliga" klubb­
motet. Innan sjillva forhandlingarna borjade avnjots en landgang. 

Sekreteraren 
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ISSUE PLAN FOR 
ICELANDIC STAMPS 2003 
Philatelic Sales Department- Postphil 

423A-B 
424A 
803 

13th Mars 
Icelandic Cattle (2 stamps) . Face values: ISK 45,00 and 85,00 
Nordia 2003. Minisheet with surcharge. ISK 250,00 + 50,00 
Numismatic cover 

23rd April 

. . . . .. 

* \~OIC I'HILA.lWC BUREAU 

~IL 

425A The Free Church in Reykjavik 1 DOth Anniversary (1 stamp). Face value: ISK 200,00 
H48 Booklet w/4 stamps. Island ferries. Face value: ISK 60,00 x 4. ISK 240.00 
H49 Booklet w/4 stamps. Island ferries. Face value: ISK 85,00 x 4. ISK 340.00 

426A-B 
427A 
H50 
H51 

428A 
429A-B 
430A 

22nd May 
Europa stamps- Poster Art (2 stamps). Face values: ISK 60,00 and 85,00 
Icelandic poultry. Face value: ISK 45,00 
Booklet w/1 0 x Europa stamps. Face value: ISK 60,00 x 10. ISK 600,00 
Booklet w/1 0 x Europa stamps. Face value: ISK 85,00 x 1 o. ISK 850,00 

4th September 
Friendship. School Children 's Stamp Competition (1 stamp). Face Value: ISK 45,00 
Birds (2 stamps). Face values: ISK 70,00 and &50,00 
Census in Iceland 300th Anniversary (1 stafflp) Face value : ISK 60,00 



Har kommer nu fortsattningen pa delar av det matrial varan 
N orske van Eivind Kolstad har pratat om pa mot en bade i 
Stockholm och Goteborg. Brostamplar, vilket ar hans 
Samlingsomrade. Vi som fatt aran att hora honom beratta om 
Detta, marker att han lagt ner mycket tid och intresse for att 
Finna sa mycket information om dessa stamplar. 

BROSTEMPLER TYPE 6. 

Broen slutter ved indre ring. Ingen stolper i feltet mellom bro og ring. 

B6c. 
Dato og armed arabiske siffer, maned med romertall. 

Gruppen bestar egentlig bare av ett ordinrert stempel: KEFLA VIKURFLUGVOLLUR. De 
resterende er RVK FDC- stempler, og kommer dermed litt pa siden av postalt brukte 
stempler. 
Keflavikstempelet har skadet nedre bro, slik at denne er nesten borte pa stempelavtrykket. 

B6e. 
Som B6c, men arstallet skrevet med alle fire sifre. 

Gruppen omfatter foruten 3 FDC- stempler DRANGSNES og to ulike 
KEFLA VIKURFLUGVOLLUR. 
Drangsnes er det eneste B6- stempelet som har stjemer i nedre ring. Alle andre har skrift. 
De to Keflavik- stemplene kan by pa problemer nar man skal skille dem fra hverandre. Deer 
store, og du Ia.r ikke med hele stempelet pa et frimerke. Hvis man bare har 0vre del, med 
stedsnavn, er det vanskelig a skille dem. Den nedre delen er lettere: 0- ene i VOLLUR er 
ulike: Det f0rste, som ble tatt i bll..lk i 1958, har en oval 0, med prikkene tett sammen, mens 
det andre, som ble tatt i bruk i 1968, har en sirkelrund 0, med prikkene langt fra hverandre. 
Det f0rste har ogsa et smalere midtfelt enn det andre. Og ~wis qu har et avtrykk stemplet f0r 
1968, er detjo ikke noe problem. 
Ingen B6e- stempler er srerlig sjeldne. 

B6 
B6e 

. :·:· y :--
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Vc:irens moten i Stockholm 

Lokal ~ Faltoversten: Valhallavagen 148, T-bana Karlaplan. 
Moteslokalen ligger i samma hus som tunnelbanan 
Med ingang fran Valhallavagen. Pa alia moten bjuds det pa 
kaffe och bulle. Motena borjar k1:19.00 

Motesdagar samt teman under varsasongen 2003: 

9/1: Mats Edstrom berattar om stampelmarken fran 
Faroarna. Liten auktion. 

6/2: P-0 Abrahamsson berattar om Tollur-stamplar.Liten 
auktion. 

6/3: Foreningen hailer Arsmote.Liten auktion 

3/4: Bjorn Soderstedt pratar om postvagen pa Aland.En 
6grupp som Island har manga utbyten med bl.a Ospelen 
dar ocksa Far6arna deltager.Liten auktion 

3/5: Motet borjar kl 12.00. Varavslutning hemma hos 
Leif Nilsson, obligatorisk anma.Ian pa tfn 0176- 420 85 
Auktion (Auktionslista utsandes med Mars Rapporten) 

Vc:irens moten i Goteborg: 
Gardabo: Garverigatan 2, sparvagnshallplats Svingeln. Motena sker pa 
andra torsdagen i varje manad kl.19.00. Moteslokalen ar oppen fran kl. 18.30. 

10/4 Kirkjuba;,jarklaustur. Stamplar och bilder.Tag med vad du har att visa. 
Miniutstallare: Kjell Marmbrink 

8/5 IsUindska stampeltyper fran 1873-
Jorgen Steen Larsen fran Danmark berattar om de olika stampeltyper som 
bar varit i bruk pa Island. 

•• •• •• 0 

ALLA MEDLEMMAR AR VALKOMNA ATT BESOKA VARA 
MOTEN I STOCKHOLM OCH GOTEBORG. 

Posttraumatisk stress·. · 
Uridersemasi:e aret har :mer ~n 
Boo per§oner;' nyaristiillt:S.- ·v:id 
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INTRESSEANMALAN FOR RESA TILL NORDIA 2003 
2003-10-14 --- 2003-10-19 

Avresa fran Stockholm t/r 

Avresa fran Goteborg t/r 

Avresa fran Kopenhamn t/r 

Jag onskar deltaga i lslandsamlarnas resa till Island enligt det 
bifogade programmet tisdag till sondag, inkl flyg tur och retur, 
del i dubbelrum,bussturer,3-ratters middag onsdag kvall, 
frukost alia dagar och transfer till flyget hem.(14.1 0 - 19.1 0) 

Jag onskar endast: 

Flygresa Tisdag 14.10 - 19.1 0 t/r (transfer in gar ej) 

Deltaga i bussturen tisdag-torsdag med plats i dubbelrum 

Weekend resa med 2 overnattningar pa hotell SAGA 

del i dubbelrum samt transfer Keflavik-Hotellet t.or 

Antal personer: 

B 
D 

D 

D 
D 

extra: 

extra: 

extra: 

0 (fred-sond) 

Jag onskar ocksa att deltaga i foljande aktiviteter: 
Torsdag 16.10 Buss till lnvigningen NORDIA 2003 D 

Gemensam middag D 
Fredag 17.10 Busstur till Hvalfjordur och Akranes D 

Gemensam middag D 
Lordag 18.1 o Stadsvandring + Kollaporti loppmarknad D 

Bankett NORDIA 2003 D 
Alt middag D 

Sondag 19.1 o Nationalmuseum D 
Jag onskar foljande tillagg: 

Enkelrum tisdag - sondag D 
Enkelrum tisdag - torsdag alt fredag - sondag D 
Avbestallningsskydd D 
Resan totala Qris: (alia Qriser i Svenska kronor} Per Qerson ISEK: 

(Var noga med att fylla i medresenarens namn, krav fran flygbolaget) 

Namn: 

Namn: 

Adress: Postadress: 

Telefon: Email: 

not: 

.. .. .. 

Pris: 

0:-

350:-

0:-

6900:-

'' 3500:-

2300:-

4500.-

0.-

ca: 325.-

0.-

ca: 500.-

0.-

1500.-

600:-

250:-

DENNA BLANKETT JNSANDES TILL: LEIF NILSSON, SODERSVIK 9074,761 94 NORRTALJE 



Flygtider: 

AVRESA: tisdag den 14 oktober 2003 

Stockholm Arlanda Kl. 14.00 

Kopenhavn Kastrup Kl. 14.00 

Goteborg Landvetter Kl. 12.30 

HEMRESA: sondag den 19 oktober 2003 

Alia via Keflavik - Kastrup Kl. 16.1 0 

Transit till Arlanda 

Transit till Goteborg 

Resevill kor: 

Kl. 22.45 

Kl.22.45 

Ankomst Kl. 15.30 Keflavik (tidsskillnad - 2 tim) 

dito. 

(reser via Kopenhamn Kl. 14.00, se ovan) 

Ankomst Kl. 21.10 Kastrup I Kopenhamn 

Ankomst Kl. 23.55 Arlanda I Stockholm 

Ankomst Kl. 23.30 Landvetter I Goteborg 

Bokning/Anmalan och betalning av handpenning kr 1000:- per person (+avbestallningsskydd) 
skall skickas omgaende till postgiro 35 00 57- 6 Leif Nilsson. 
Leif Nilsson Sodersvik 9074 S-761 94 Norrtalje 

Slutlikvid skall betalas senast 2003-09-01 

Avbestallning och andring: 

* Namnandring fore biljettering,per person SEK 250:-

* Namnandring efter biljettering,per person SEK 500:-

* Avbokning tidigare an 30 dagar fore avresa,per person SEK 1000:-

* Avbokning 10- 30 dagar fore avresa SEK 50% av resans pris 

* Avbokning 9 dagar fore avresa lngen aterbetalning 

Avbestallningsskydd tecknas vid bokningstillfallet och skall betalas i samband med 

anmalningsavgiften. 

Finnes ett avbestallningsskydd och resenaren blir tvungen att avboka p.g.a sjukdom 

eller olycksfall, aterbetalas inbetalt belopp med avdrag pa expeditionsavgift 

SEK 500.- per person samt kostnad av avbestallningsskyddet per person SEK 250:-. 

OBSERVERA att avbestallningsskydd endast slar i kraft av uppvisande mot lakarintyg. 

Varat resebolag ar HEKLA resor AB i Goteborg. 

Kontakt person Jon Tormodsson, telefon 031- 711 31 50 

Har du nagra fragor Angaende resan sa kontakat foljande personer: 

Tel/Fax: email: 

Avresa Stockholm Leif Nilsson 0176-420 85 leif .a. nilsson@ telia.com 

Avresa Goteborg Johnny Pernerfors 031-54 88 78 Qernerfors@ swiQnet.se 

Avresa Dan mark Albina Jensen lnt+ 444 855 49 

ISLANDSFAKTA for oktober manad: 

Tidskillnad: Svensk -2 tim ( -1 tim vintertid) 
Valuta: Krona, nara 9 pa en svensk 

Medeltemperatur +6 (tidighost) 
Dagsljus Kl. 07.35- 18.58 

ANMALAN SKICKAS OMG.AENDE o.A DET FINNS ETT BEGRANSAT ANTAL PLATSER. 



lslandssamlarnas resa till NORDIA 03 
i Reykjavik den 14-19 oktober. 

Sa bar vi borjat fa ordning pa program och priser for var 
forenings resa till ISLAND 

och utstallningen NORDIA 03 i Reykjavik (16-19/10). 

Vi reser upp pa tisdagen den 14 oktober ca. kl. 14.10 fran Stockholm alt. Kopenhamn 
(tidigaste avgangen) och med ankomst ca: kl. 15.10 lokal tid pa Keflavik flygplats, vara viinner 

fran Goteborg kommer med anslutningsflyg via Kopenhamn. 

Vi hoppas att programmet som foljer hiir nedan skall tilltala alla om man sa har varit i Island 
forut eller om det nu iir forsta gangen man besoker Island. 

Vi har gliidjande nog efter lite forhandlingar och med hjiilp av vart resebolag lyckats att for en 
mindre merkostnad fatt ett senare flyg hem (ordinarie 07.15) samt mojligheten att bo 

forstklassigt pa Radisson SAS SAGA Hotel. 

PROGRAM: 

Tisdag: Efter utcheckningen ca: kl. 16 sa tar vi plats pa var inhyrda buss och om viidret 
tillater sa rivstartar vi var tur med ett besok och ett dopplbad i den vida omtalade 
BUt Lagunen och dess varma hiirliga mineralrika vatten. For den som inte vill bada 
sa finns ett cafe med utsikt over Lagunen. 
Hiirefter far vi vidare, via fiskebyn Grindavik till KrisuVIK, hiir stannar vi till for 
att fa uppleva den fiirgskiftande marken med sina bubblande slamhai och 
svavelluktande vattenangor, later val hiirligt eller. Vi far sedan vidare soderut for 
var forsta ovemattning pa Hotel ORK i Hveragerdi. Har tar vi tillfiillet i akt for en 
promenad i samhiillet och ett besok i de varma vaxthusen dar exotiska blommor 
och gronsaker odlas, men den som vill stannar givetvis kvar pa hotellet och kan 
slappna av i baren/restaurangen. 

Onsdag: Vi kliver pa var buss ca: kl. 08.00 och har som forsta mal Vikingagarden 
Stong som ar 1104 begravdes i aska fran vulkanen Hekla, men som griivdes fram 
1939. Vi besoker ocksa rekonstruktionen av byn som byggdes upp 1974. Pa resan 
mot Stang sa kommer vi bl.a. att passera vulkanen Hekla och ett antal forsar. Pa 
tur denna dag star nu i tur och ordning, Gullfoss ett av Islands vackraste vattenfall, 
Geysiromn\det med den sprutande kiillan Strokkur, hiir stannar vi formodligen till 
och iiter lunch. Vi far vi dare till Skalholt, biskopssiite mellan aren 1056 och 1784 
och sist pa turen innan vi styr mot var ovemattning stannar vi till vid det gamla 
lavafiiltet Kerid och dess stora explosionskrater. Vi kommer denna kviill att 
ovematta i det historiskt spiinnande nationalparken Thingvellir. Vi kommer att bo 
pa hotell Valholl bara nagra hundra meter fran Almannagja och Log berg, dar man 
samlades for forsta gangen redan ar 930 for att halla Allting for att stifta lagar och 
ordningar i landet. Vi kommer hiir att bli serverade en 3-ratters middag och vi 
avslutar kviillen pa Alltings vis med trevligt umgiinge och historieberiittande (en del 
roliga forhoppningsvis?? men mest om omradet) samt bildvisning. 



· Torsdag: Kl. 09.00 sa packar vi in vara saker i bussen och 'efter det fotvandrar vi in i 
det historiska omn\det och bussen plockar upp oss nar vi kommit upp pa toppen av 
forkastningen. Pa turen in mot Reykjavik sa besoker vi den IsHindska forfattaren 
och Nobelpristagaren Halld6r Kiljan Laxness gard Alafoss (se Facit 1037). Inne i 
Reykjavik sa kor bussen en sightseeningrunda innan vi ankommer var hotell det 
valkanda och forsta klass RADISSON SAS SAGA HOTEL som ligger endast ca: 
10 minuters gangvag fran centrum uppe pa en kulle ovanfor Universitetet och 
Nationalmuseum. Pa hotellet sa finns det mesta att tillga, bl.a. 2 restauranger var av 
den ena Grillid ligger pa oversta vaningen och ar en av Islands flottaste, hotellet bar 
ett flertal barer dar man kan sitta ner och umgas. Bara nagra minuters gangvag fran 
hotellet sa ligger Vesturbrer utomhusbad anlaggning med bl.a. 3 olika varma 
"pottor" (dagligt besok rekommenderas), vi som bor pa hotellet bar fri entre. KI. 
16.30 samlas vi i vestibulen for gemensam avresa till invigningen av utstallningen 
NORD lA 03 som startar kl. 17. 

Gemensam middag (anmalda). 

F'redag: Fria aktiviteter. 

Guidad busstur till Hvalfjordur dar vi besoker valfangststationen, vidare 
till Akranes och besok pa hemortsmuseet som tar upp den irlandska 
anknytningen till Island. Vi aker hem via den nyoppnade 
Hvalfjordurtunneln, turen tar ca: 4 timmar. (anmalda). 

Gemensam middag (anmalda). 

Lordag: Fria aktiviteter. 

Guidad stadsvandring ca: 1 timme som startar vid hotellet och som vi 
avslutar vid Loppmarknaden "Kolaporti" (anmalda). 

Bankett NORDIA 03 (anmalda). 

Sondag: Fria aktiviteter. 

Guidad tur pa Nationalmuseum (anmalda). 

KI. 14.00 sa avgar var buss till Keflavik for vidare tur hem via Kopenhamn. 

Programmet ovan kan komma att justeras lite allt efter sam vi far in forslag pa forbiittringar 
eller dnskemal sam vi kan fa in i tidschemat dag for dag. 



Tva kungar Frederik VIII och Christia_n IX. 

Den har gangen har vi redan kommit till 10 aur aven dar finns det manga varianter eller 
felaktiga marken. Boijar val har med de vanligaste. Nar det galler ramfel ar det i likhet 
med de fiesta valorer i den ovre ramen som forslitningen verkar vara hardast. 

A Hartofs 
B. Omvant vattenmarke 
C. Rambrott i ovre hogra hornet 
D. Rambrott i ovre vanstra hornet 
E . Rambrott i hogra ramesidan 
F. Forskjuten portrattbild framat 
G. Farskjuten markesbild bakat 
H. Fana pa fi frimeki 
I. Fargflack vanstra ramsidan 
J. Ljus flack i nacken pa Frederik VITI 
K. Stort marke 
L. Fargflack framfor Christian IX nasa 

Som Ni kanske anat kommer sa smaningom alla varianter som finns pa fler an ett marke 
att Ia. samma beteckning alltsa alia hartofsar kommer att namnas som A.Forsoker ocksa 
sa smaningom att forsoka bestamma platsen i arken som de olika markena har suttit pa. 
Alia tva kungar marken trycktes ju i ark med 100 marken . 

Forskjuten markesbild 

Fana paF Fargflack i ramen Vit fack i nacken 
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